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Ardilla , veaſe arda. 


	



Ardimiento , icequiera, ecioquera, gar- 


		tundea. Lat. Ardor animi.


	



Ardite , es palabra Baſcongada , ardita, 


		que vale vn ochavo. Lat. Obolus , i.


	



Ardor , icequia , beroicequia , beroizá. 


		Lat. Ardor.


	



Arduanmente , nequez , nequezquiró, 


		gaizquiró. Lat. Difficiliter, operosè.


	



Arduidad , nequezgoá , gaizcundea. Lat. 


		Difficultas.


	



Arduo , nequeza , gaitza , gacha, erraz- 


		caitza. Lat. Arduus , a, um.


	



Arena, puede venir de el Baſcuence area, 


		que en vn dialecto ſignifica la arena
	mas menuda , ondarra , area , legarra.
	Lat. Arena, ſabulum.


	



Arenal , ondarra , ondartza , legarra, 


		legartza. Lat. Locus , arenoſus, ſabu-
	loſus.


	



Arencado, ſeco , igartua , idortua , on- 


		dua. Lat. Aridus , exſuccus.


	



Arenga, puede venir de el Baſcuence au- 


		rrengo , que ſignifica la delantera , el
	frontis , y principio, hitzaurrea. Lat.
	Proluſio oratoria , præludium, ij.


	



Arengar , hitzaurretu. Lat. Proludere 


		oratoriè.


	



Areniſco , areatſua , ondartſua , legar- 


		tſua. Lat. Arenoſus, ſabuloſus.


	



Arenoſo, lo miſmo. 


	



Arenque , ſardiña igarra. Lat. Haren- 


		gus , i.


	



Areſta , vna tercera ſuerte , que ſe ſaca 


		de el lino , deſpues de la eſtopa , viene
	de el Baſcuence , como ſi dixeramos
	arieſta , de ari eztá, no para hilo , ni
	para hilado. Lat. Stuppa vilior.


	



Areſtin , ſarna ſeca à modo de ſalvado, 


		zayatzá. Lat. Scabies ſurfuroſa.


	



Argadillo , argadixo , arilcaya. Lat. 


		Rhombus, i ; girgillus, i.
	Ybarcoa ſe llama vn arco do palo , que
	ſirve de devanadera , como el argaid-
	llo.


	



Argamandel , zatarrá. Lat. Panniculus 


		detritus.


	



Argamandixo, chiliabilien naſpilla. Lat. 


		Futilium rerum concurſus.


	



Argamaſſa , caroraya. Lat. Calcearium in- 


		tritum.


	



Argamaſſar, caroraitu. Lat. Calcem are- 


		nâ conflare.


	



Argamaſſado, caroraitua. Lat. Cæmen- 


		titius , a , um.


	



Argana , inſtrumento para ſubir piedra, 


		viene de el Baſcuence arri, y ganá, ò
	gaiá, que ſignifica piedras arriba , ò à
	lo alto. Argana. Lat. Grus tractoria.
								Arga-
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